
GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET - REPLACEMENT PINS,
2"X.091" 6 PACK

Take The Blow($) Out Of Replacing Pin Punches

GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET   The Brownells Gunsmith
Replaceable Pin Punch Set is a versatile and durable tool designed to enhance
efficiency in firearm assembly and maintenance. This innovative set features a
robust handle paired with replaceable punch tips, allowing for quick replacements
and minimizing downtime during gunsmithing tasks.   Description and Features:
High-Strength Handle: Crafted from fatigue-proof cold rolled steel (C.R.S.) with a
tensile strength exceeding 140,000 psi, the handle ensures durability and
longevity. Replaceable Punch Tips: The set includes tool steel, bevel-headed
punches that are oil-hardened to a Rockwell hardness of Rc 58-60, with annealed
heads at Rc 42-45. These replaceable tips can be ground to exact lengths as
needed, offering customization for specific tasks. Secure Grip: A removable
knurled chuck securely holds the punch tips in place during use, providing
stability and precision. Available Sizes:   The replaceable punch tips are available
in various diameters to accommodate different pin sizes commonly encountered
in firearms: 0.039" 0.060" 0.091" Each size is offered in lengths of 2 inches and
2.5 inches, providing flexibility for various applications.   Specifications: Handle
Material: Cold rolled steel (C.R.S.) Punch Material: Tool steel Hardness: Punch
tips hardened to Rc 58-60; heads annealed to Rc 42-45 Available Punch
Diameters: 0.039", 0.060", 0.091" Available Punch Lengths: 2 inches, 2.5 inches
Customer Insights:   Our customers report that the Brownells Gunsmith
Replaceable Pin Punch Set is an invaluable addition to their toolkit. The ability to
quickly replace punch tips reduces downtime, and the customizable lengths allow
for precise application in various gunsmithing tasks. The high-strength handle
provides a comfortable and secure grip, enhancing overall efficiency and
accuracy.   Incorporating the Brownells Gunsmith Replaceable Pin Punch Set into
your gunsmithing toolkit ensures you have a reliable and adaptable solution for
pin removal and installation, streamlining your firearm maintenance and
assembly processes.  

Attributes

Name: REPLACEMENT PINS, 2"X.091" 6 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080509691
Mfr. No.:
Material: Steel
Model Number: Pins 2'' Length .091'' Diameter 6/Pack
Size: .091 in
Style: Replacement
Quantity: 6
Delivery weight: 0.009kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806010277

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das GUNSMITH
REPLACEABLE PIN PUNCH SET

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET von Brownells entschieden haben.
Dieses Set wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effiziente Nutzung zu ermöglichen. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit während
der Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Verwenden Sie das Set nur, wenn Sie sich in einem sicheren und stabilen Arbeitsumfeld befinden.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete persönliche Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille, Handschuhe).
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Informieren Sie sich über die Sicherheitsmerkmale des Produkts und befolgen Sie alle Anweisungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfen Sie vor jeder Benutzung die Zustand der Punches auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie niemals beschädigte oder verbogene Punches.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände und andere Körperteile nicht in der Nähe der Arbeitsfläche sind, während
Sie den Punch verwenden.
Verwenden Sie den Punch nicht in der Nähe von brennbaren Materialien.
Stellen Sie sicher, dass der Punch sicher im Spannfutter befestigt ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Sets vorhanden sind.
Wählen Sie den passenden Punch für Ihre Anwendung (0.039", 0.060" oder 0.091").

Austausch des Punches:

Lösen Sie das Spannfutter, um den alten Punch zu entfernen.
Setzen Sie den neuen Punch ein und ziehen Sie das Spannfutter fest, um sicherzustellen, dass der
Punch sicher sitzt.

Verwendung:

Positionieren Sie den Punch genau auf der gewünschten Stelle.
Verwenden Sie einen Hammer, um den Punch vorsichtig zu schlagen. Achten Sie darauf, nicht zu fest
zu schlagen, um Beschädigungen zu vermeiden.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Set nach jeder Verwendung, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Set an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Punches gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metallabfällen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Sets sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten Händler.
Weitere Informationen finden Sie auf der Verpackung oder in der Bedienungsanleitung.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Befolgen Sie diese Anweisungen, um eine sichere Nutzung des GUNSMITH
REPLACEABLE PIN PUNCH SET zu gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, sich an die
entsprechenden Stellen zu wenden.
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Safety Instruction Guide for the Brownells Gunsmith
Replaceable Pin Punch Set

Introduction
Thank you for choosing the Brownells Gunsmith Replaceable Pin Punch Set. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this tool. Please read and understand all safety information before
using the product.

General Safety Guidelines
Always use the tool in accordance with the instructions provided in this guide.
Inspect the tool before each use to ensure it is in good working condition.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the tool for purposes other than its intended use.
Report any unsafe conditions or product defects to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Handling:

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves,
when using the pin punch set.
Ensure a secure grip on the handle to prevent slipping during use.

Using Punch Tips:

Ensure that the punch tips are securely fastened in the knurled chuck before use.
Do not attempt to use damaged or worn punch tips. Replace them immediately.

Work Area:

Use the tool in a welllit and clean work environment to avoid accidents.
Keep the work area clear of clutter and obstacles.

Distraction:

Avoid distractions while using the tool to maintain focus and prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Punch Tips:

Select the appropriate punch tip based on the pin size you are working with.
Insert the selected punch tip into the knurled chuck of the handle.
Turn the chuck clockwise to secure the punch tip firmly in place.

Using the Pin Punch:

Position the punch tip over the pin you wish to remove or install.
Apply a controlled force to the handle to drive the punch tip against the pin.
Do not use excessive force, as this may damage the tool or cause injury.

Replacing Punch Tips:

To replace a punch tip, unscrew the knurled chuck by turning it counterclockwise.
Remove the old punch tip and insert a new one as per the installation instructions above.
Ensure the new punch tip is securely fastened before use.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn punch tips and handles according to local regulations for hazardous waste.
Do not dispose of the tool in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the Brownells Gunsmith Replaceable Pin Punch Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Brownells Gunsmith Replaceable Pin Punch Set. Thank you for prioritizing safety in your gunsmithing tasks.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Punzones Reemplazables GUNSMITH

Introducción
¡Gracias por elegir el Juego de Punzones Reemplazables GUNSMITH de Brownells! Este producto ha sido diseñado
para facilitar el trabajo de los armeros y garantizar una experiencia de uso segura y eficiente. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y directrices para el uso adecuado del producto, en cumplimiento con la
Regulación General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada antes de usar el juego de punzones.
Utiliza siempre gafas de seguridad y guantes apropiados para protegerte durante el uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el punzón antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado o desgastado.
No utilices el punzón para fines distintos a los previstos.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Manejo del Punzón:
Utiliza el punzón solo en materiales adecuados y evita el uso en superficies duras que puedan dañar la
herramienta.
Asegúrate de que el punzón esté correctamente asegurado en el mango antes de usarlo.

Uso de Herramientas:
Utiliza un soporte adecuado para fijar el material que estás trabajando, evitando así movimientos
inesperados.
No fuerces el punzón; si encuentras resistencia, detente y evalúa la situación.

Almacenamiento:
Guarda el juego de punzones en un lugar seco y seguro, preferiblemente en su estuche original.
Evita el contacto con humedad y productos químicos agresivos que puedan deteriorar el acero.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:
Asegúrate de tener todos los componentes del juego de punzones a mano.
Verifica que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

Instalación del Punzón:
Selecciona el punzón adecuado según el tamaño del pin que necesites.
Inserta el punzón en el chuck estriado del mango y asegúralo firmemente.

Uso del Punzón:
Coloca el punzón en la posición deseada sobre el pin a extraer.
Aplica una presión uniforme y controlada hacia abajo para evitar que el punzón se deslice.
Retira el punzón con cuidado una vez que el pin esté completamente extraído.

Mantenimiento:
Limpia el punzón después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Inspecciona regularmente el punzón y el mango para detectar signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto alcance el final de su vida útil, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de herramientas de acero.
No arrojes el producto en la basura común; busca centros de reciclaje adecuados para metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor consulta
con el punto de contacto de la UE correspondiente. Es importante que estés informado sobre cualquier actualización
de seguridad relacionada con este producto.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, podrás disfrutar de
una experiencia de uso más segura y efectiva con el Juego de Punzones Reemplazables GUNSMITH de Brownells.
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Guide de Sécurité pour le GUNSMITH REPLACEABLE
PIN PUNCH SET BROWNELLS REPLACEMENT PINS

Introduction
Merci d'avoir choisi le GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET. Ce produit est conçu pour faciliter le retrait et
le remplacement des broches dans les armes. Afin de garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Conservez le produit hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état des broches et des poignées avant chaque utilisation.
Ne tentez pas d'utiliser le produit si vous remarquez des dommages ou une usure excessive.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les accidents.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH
SET pour éviter les blessures aux yeux.
Utilisez le produit sur une surface stable et sécurisée pour éviter tout glissement ou basculement.
Ne forcez pas la broche si elle est bloquée ; cela pourrait endommager l'outil ou provoquer des blessures.
Assurezvous que votre main est éloignée de la zone de frappe lors de l'utilisation de l'outil.
Ne laissez pas l'outil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que l'outil est propre et en bon état.
Sélectionnez la broche de la taille appropriée (0,039", 0,060", ou 0,091") selon le besoin.

Installation de la Broche:

Retirez la broche usée ou endommagée de l'outil.
Insérez la nouvelle broche dans le mandrin à nervures.
Assurezvous que la broche est bien fixée et sécurisée.

Utilisation:

Positionnez l'outil sur la broche à retirer.
Appliquez une pression uniforme et contrôlée pour frapper l'outil.
Vérifiez que la broche a été retirée ou remplacée correctement.

Nettoyage:

Après utilisation, nettoyez l'outil avec un chiffon sec.
Rangez l'outil dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Dépôt
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils en métal.
Si possible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute réclamation ou demande de support.

En suivant ces instructions et précautions, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre
GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET. Merci de votre attention et de votre diligence en matière de sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Puntoni
Sostituibili GUNSMITH

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Puntoni Sostituibili GUNSMITH. Questo prodotto è progettato per facilitare l'estrazione
dei perni senza il rischio di rottura o deformazione. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tieni il set di puntoni lontano dalla portata dei bambini.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare puntoni danneggiati o usurati.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.
Conserva il set in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidità.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il punzone, assicurati che il pezzo su cui stai lavorando sia ben fissato.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso del punzone, poiché ciò potrebbe causare la rottura del
punzone stesso.
Evita di colpire il punzone con strumenti pesanti o inappropriati.
Se il punzone si inceppa, non forzarlo. Rimuovilo delicatamente e controlla se ci sono ostruzioni.
Non utilizzare il punzone per materiali per cui non è progettato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Punzone:

Seleziona la dimensione del punzone appropriata per il lavoro.
Rimuovi il mandrino filettato dal manico.
Inserisci il punzone nel mandrino e riavvita saldamente.

Utilizzo del Punzone:

Posiziona il punzone sull'area di lavoro.
Utilizza un martello o un altro strumento appropriato per colpire l'estremità del punzone.
Esegui il lavoro con movimenti controllati e precisi.

Sostituzione del Punzone:

Rimuovi il punzone usato dal mandrino.
Sostituiscilo con un nuovo punzone seguendo le istruzioni di installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i puntoni usurati in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i puntoni nel normale rifiuto domestico. Contatta le autorità locali per informazioni sullo
smaltimento sicuro.
Conserva il packaging del prodotto per eventuali informazioni di smaltimento specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la ricevuta di acquisto per
facilitare l'assistenza.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Set di Puntoni Sostituibili GUNSMITH in modo sicuro ed
efficace. Ricorda di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti e di controllare
periodicamente le informazioni sui richiami tramite il portale Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania zestawu
wymiennych wbijaków GUNSMITH

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu wymiennych wbijaków GUNSMITH. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie i uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj wbijaków wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj wbijaki w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z narzędzi.
Regularnie sprawdzaj stan wbijaków i ich uchwytów. W przypadku widocznych uszkodzeń nie używaj ich.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania wbijaków, aby uniknąć ich złamania lub wygięcia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wbijak jest odpowiednio umocowany w narzędziu przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj wbijaków na materiałach, które mogą spowodować ich uszkodzenie.
Zawsze kieruj wbijak w stronę, w którą chcesz, aby materiał został przesunięty lub wycięty.
Unikaj kontaktu z ruchomymi częściami maszyn, gdy używasz wbijaków.
Jeśli wbijak utknie, nie próbuj go wyciągać siłą. Zatrzymaj pracę i sprawdź, co może być przyczyną.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja wbijaka:

Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka (0,039", 0,060" lub 0,091").
Upewnij się, że uchwyt jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Umieść wbijak w uchwycie i upewnij się, że jest mocno osadzony.
Zaciśnij uchwyt, aby zabezpieczyć wbijak.

Użytkowanie:

Używaj wbijaka w wyznaczonym celu.
Trzymaj narzędzie w stabilnej pozycji, aby uniknąć niekontrolowanych ruchów.
Po zakończeniu pracy odłącz wbijak od narzędzia i przechowuj go w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Wbijaki i ich uchwyty powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj uszkodzonych wbijaków do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki
odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą.

Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania
z zestawu wymiennych wbijaków GUNSMITH. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych prac!
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GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET sarjan. Tämä tuote on suunniteltu helpottamaan
asepinnien irrottamista ja vaihtamista. Lue huolellisesti alla olevat turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Vältä koskettamasta teräviä reunoja ja varo, että työkalut eivät liukuisi käsistäsi käytön aikana.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja työskentelyn aikana.
Varmista, että työskentelypinta on tasainen ja vakaa.
Älä käytä liikaa voimaa, joka voi aiheuttaa vammoja tai vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen käytöstä. Pyydä apua asiantuntevalta henkilöltä.
Pidä työkalut puhtaina ja kuivina estääksesi liukastumista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Valitse oikea pinnikoko tarpeesi mukaan (0.039", 0.060", 0.091").

Pinnin Vaihto:

Irrota vanha pinnikärki puristimesta.
Valitse uusi pinnikärki ja aseta se paikoilleen.
Varmista, että pinnikärki on tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä työkalua vain sen tarkoitukseen.
Varmista, että työkalua käytetään oikeassa kulmassa.
Älä käytä liikaa voimaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt pinnit paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä heitä metalliosia tavalliseen sekajätteeseen.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Tarkista
myös EU:n Safety Gate järjestelmä turvallisuusilmoituksia varten.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET sarjalle.
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Säkerhetsinstruktioner för GUNSMITH REPLACEABLE
PIN PUNCH SET

Introduktion
Tack för att du valt GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET. Denna produkt är utformad för att underlätta ditt
arbete med vapensmedja. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs igenom
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Håll arbetsområdet rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp eller fragment.
Använd handskar för att skydda händerna från skador.
Se till att du har ett stabilt grepp om produkten under användning.
Slå aldrig på en hammare med för mycket kraft, då detta kan orsaka skador på både verktyget och dig själv.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet:

Rensa området från skräp och andra verktyg.
Se till att belysningen är tillräcklig för att kunna arbeta säkert.

Användning av produkten:

Välj rätt storlek av stift för ditt arbete (0.039", 0.060" eller 0.091").
Sätt in stiftet i den avtagbara chucken.
Justera längden på stiftet om nödvändigt.
Håll i handtaget med ett fast grepp och rikta stiftet mot det objekt du ska arbeta med.
Slå försiktigt med hammaren för att undvika överdriven kraft.

Efter användning:

Rengör produkten från smuts och skräp.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material om möjligt, särskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens artikelnummer till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av GUNSMITH
REPLACEABLE PIN PUNCH SET. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání sady vyměnitelných
hrotů GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu vyměnitelných hrotů GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET. Tento
produkt je navržen tak, aby usnadnil práci zbrojířům a hobbyistům. Abychom zajistili bezpečné používání, připravili
jsme pro vás tento návod, který obsahuje důležité informace o bezpečnosti a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte produkt před použitím, zda není poškozen.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a kontaktujte prodejce.
Při práci s výrobkem noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte výrobek na stabilním a pevném povrchu.
Při vyměňování hrotů se ujistěte, že je nástroj odpojen od zdroje energie (pokud je to relevantní).
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo opotřebované hroty.
Při použití síly buďte opatrní, abyste se vyhnuli zraněním.
Nenechávejte výrobek bez dozoru při používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda je pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.

Výměna hrotu:

Uvolněte vroubkované sklíčidlo na rukojeti.
Odstraňte starý hrot a nahraďte ho novým.
Ujistěte se, že je nový hrot bezpečně upevněn.

Použití:

Umístěte hrot na požadované místo a jemně zatlačte.
Používejte vhodnou sílu, aby nedošlo k poškození hrotu nebo materiálu, se kterým pracujete.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení používání výrobku se ujistěte, že je řádně vyčištěn a uložen na bezpečném místě.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy o nebezpečném odpadu.
Hroty a další kovové části mohou být recyklovány; zjistěte informace o místních recyklačních centrech.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu, doporučujeme kontaktovat prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a jakékoli další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si vybrali sadu vyměnitelných hrotů GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET. Vaše
bezpečnost je naší prioritou, a proto bychom rádi, abyste se s tímto výrobkem cítili bezpečně a pohodlně.
Dodržováním těchto pokynů můžete přispět k bezpečnému a efektivnímu používání produktu.




